TJANSTE- OCH ARBETSKOLLEKTIVAVTAL OM FORMAN SOM MOTSVARAR
GRUPPLIVFORSAKRING

1 § Forménens innehall

Nar en statsanstilld har avlidit, betalas en formén som motsvarar grupplivforsikring i
Overensstimmelse med detta avtal.

2 § Formanslitare

Erséttning enligt detta avtal betalas efter sadana statsanstillda vars pension skulle ha
bestdmts med stdd av pensionslagen for den offentliga sektorn (81/2016).

Vidare forutsitts det att

1) forménslétarens anstéllningsforhéllande har varat minst en ménad och att ar-
betsinkomsten i denna anstillning har uppgétt till minst den arbetsinkomst som avses
1 141 § 1 lagen om pension for arbetstagare, multiplicerad med talet 6, eller att

2) formanslataren under de sex manader som niarmast foregar anstéllningsforhallan-
dets upphorande har haft arbetsinkomster som uppgar till minst den arbetsinkomst
som avses 1 141 § 1 lagen om pension for arbetstagare, multiplicerad med talet 18,

3) forménsléataren har avlidit innan tre &r forflutit fran den tidpunkt da anstéllnings-
forhdllandet upphorde,

Anstéllningsforhallandet anses ha fortgatt utan avbrott medan formanslataren tagit ut
lagstadgad familjeledighet.

Ett anstéllningsforhallande anses vid tillimpningen av detta avtal ha upphort vid ut-
géngen av den dag pd basis av vilken 16n senast betalades.

Ersdttning betalas dock inte

1) om forménslétaren efter anstillningen hos staten hade en annan anstillning pa ba-
sis av vilken hans eller hennes formanstagare med stod av lag, forordning, tjénste-
stadga, reglemente, pensionsstadga eller ett annat arbets- eller tjanstekollektivavtal
har rétt till erséttning som motsvarar en forman enligt detta avtal,

2) om formanslataren samtidigt med anstidllningen hos staten hade en annan anstéll-
ning pa basis av vilken hans eller hennes formanstagare med stéd av lag, forordning,
tjédnstestadga, reglemente, pensionsstadga eller ett annat arbets- eller tjdnstekollektiv-
avtal har ratt till ersdttning som motsvarar en forman enligt detta avtal, och inkoms-
ten 1 den andra anstdllningen varit storre &n i anstillningen hos staten,



3) om forménslataren hade fatt alderspension pa basis av anstidllningen hos staten el-
ler om anstéillningen hade upphort och han eller hon hade varit berattigad till dlders-
pension, eller

4) om formanslataren hade fyllt 68 ar och inte stod i arbetsavtals- eller tjansteforhal-
lande till staten.

Som &lderspension betraktas bade lagstadgad och frivillig pension som innebér ett
slutligt beslut om 6vergang i dldersrelaterad pension.

Om en person som far dlderspension inleder ett nytt anstéllningsforhéllande som
uppfyller villkoren i detta avtal, omfattas han eller hon av formanen sa ldnge anstall-
ningsforhallandet &r 1 kraft.

3 § Formanstagare
Foljande formanstagare dr berdttigade till en forman enligt detta avtal:
1) formanslatarens make eller maka,
2) en part i ett registrerat partnerskap,
3) forménslatarens barn under 22 ar.
Med make eller maka avses en person som forménslataren vid sin dod
1) var gift eller i ett registrerat partnerskap med, eller

2) fortgaende levde med i gemensamt hushall under dktenskapsliknande forhallanden
och med vilken formanslataren hade eller hade haft ett gemensamt barn eller ett avtal
om inbdrdes underhall som faststillts av en myndighet.

3) fortgdende levde med i gemensamt hushall under dktenskapsliknande forhéllanden
och det gemensamma hushallet hade fortgatt i minst fem ar utan avbrott innan for-
manslataren avled. Med gemensamt hushall avses att personen hade samma adress
som formanslétaren i1 befolkningsdatasystemet dd forménslataren avled och under
minst fem ar utan avbrott fore dodsfallet.

Endast en make eller maka har ritt till ersiattning. Om en make eller maka enligt
punkt 1 har rétt till ersédttning, har en make eller maka enligt punkt 2 eller 3 inte rétt
till ersédttning. En make eller maka enligt punkt 1 har inte rtt till erséttning om for-
manslataren da han eller hon avled hade en make eller maka som hade ritt till ersétt-
ning enligt punkt 2 eller 3 och ingen ans6kan om upplosning av dktenskapet eller det
registrerade partnerskapet var anhédngig.

Med formanslatarens barn avses
1) formansldtarens egna barn

2) forménslatarens adoptionsbarn



3) makens barn som den nimnda maken har, eller har haft vardnaden om, tills barnet
blivit myndigt

4) utom dktenskapet fodda barn i fraga om vilka underhallsskyldighet har faststéllts
for formanslataren genom ett domstolsutslag eller ett av en myndighet faststillt avtal,
och

5) barn vars underhdll forménslataren har haft hand om i sitt hem eller pa nagot annat
satt.

Forméanstagaren forverkar sin rétt till ersédttning enligt detta avtal, om han eller hon
inte har ansokt om férménen inom fem &r fran utgangen av det kalenderér da for-
manslataren avled.

Erséttning betalas inte heller till en formanstagare som genom brott uppsatligen har
orsakat forménsléatarens dod.

4 § Ersittningens belopp
Ersittning betalas med stod av endast ett arbetsavtals- eller tjansteforhdllande.

Ersittningsbeloppet bestar av dnkeandel, barnandel och olycksfallstilligg. Beloppen
bestdms utgaende fran formanslatarens alder och dodsar 1 enlighet med bilaga A.

Ankeandelen betalas alltid nir en forménslatare har efterlimnat formanstagare som
ndmns i3 §.

Till &nkeandelen ldggs en barnandel for varje barn som férménslataren efterlimnat
som formanstagare.

Om férmanslitaren har avlidit genom olycksfall, laggs till &nkeandelen och barnan-
delen ett olycksfallstillagg.

Ett olycksfall dr en plotslig, yttre hindelse som orsakar en kroppsskada och som in-
traffar mot formanslétarens vilja.

Ersittning betalas inte personer som avsiktligen orsakat ett dodsfall av formansta-
gare.

5 § Fordelning av ersittningsbeloppet
Erséttningsbeloppet betalas till de formanstagare som ndmns i3 §.

Ankeandelen med eventuella olycksfallstilligg betalas till formanslatarens make eller
maka och barnandelarna med eventuella olycksfallstillagg till vart och ett barn.

Ar forménstagarna uteslutande sédana barn som néimns i 3 §, delas det sammanlagda
beloppet av dnkeandelen, barnandelar och eventuella olycksfallstilldgg jimnt mellan
dem.



Ratten till en ersittning enligt detta avtal kan inte pantséttas eller 6verlatas pa nagon
annan.

6 § Ansokan om ersittning

For betalning av en forman ska Statskontoret tillstillas en ansdkan pé en av kontoret
faststdlld blankett som finns i bilagan B. Bilaga B dr en informativ bilaga. Det hor till
Statskontorets befogenheter att besluta om bilagans informationsinnehéll och format.

For betalning av olycksfallstilligg ska Statskontoret tillstdllas en av ldkare utfdrdad
dodsattest som visar att dodsfallet var ett olycksfall, och pa begéran av Statskontoret
ocksa ett polisundersdkningsprotokoll.

I friga om sambor ska Statskontoret vid behov tillstédllas ett hemortsintyg eller mot-
svarande intyg av vilket samboendet framgér. Vid behov ska Statskontoret dessutom
tillstdllas ett avtal om inbdrdes underhéll som faststillts av en myndighet och en
skriftlig utredning av vilken det framgar att en ansékan om upplosning av dktenskapet
var anhangig.

I frdga om barn som ndmns i 3 § 5 mom. ska Statskontoret vid behov tillstillas en ut-
redning som visar de i avtalspunkten ndmnda forutséttningarna for att betrakta ndgon
som barn.

Den som ansdker om ersittning dr skyldig att pa begéran tillstélla Statskontoret dven
andra utredningar som eventuellt behovs for att avgora ersattningséarendet.

Arbetsgivaren dr skyldig att pa begiran ge erséttningsyrkaren eller Statskontoret sad-
ana uppgifter om formanslatarens anstdllningsforhallande som &r nddvindiga for be-
handlingen av ansokan.

7 § Utbetalning av ersittningsbeloppet

Statskontoret ska betala erséttningsbeloppet eller dess ostridiga del utan drdjsmal och
senast inom en méanad efter att det har fatt de utredningar och uppgifter som visar att
formanstagaren ér beréttigad till ersittningsbeloppet eller dess ostridiga del. Statskon-
toret ska meddela om ett negativt beslut inom motsvarande tid.

Om betalningen blir forsenad ska Statskontoret betala en arlig drojsmalsrénta enligt de
grunder som med stdd av rantelagen tillimpas ndr drojsmaélsriantan pa forsenade for-
sakringsutbetalningar rdknas ut.



8 § Avtalets giltighet
Bestimmelserna i detta avtal tillimpas i de fall dir forménslataren har avlidit den 1
januari 2023 eller senare. I de fall dir formanslataren har avlidit fére den 1 januari
2023 ska tidigare géllande avtal tillimpas.

Detta avtal giller tills vidare med en uppsédgningstid pa en manad.

Om villkoren for grupplivforsdkring inom den privata sektorn dndras, ska parterna
forhandla om motsvarande dndringar i detta avtal.

Helsingfors den 1 december 2022

FINANSMINISTERIET

FORHANDLINGSORGANISATIONEN FOR OFFENTLIGA SEKTORNS UTBIL-
DADE FOSU RF

FACKFORBUNDET PRO RF

FORBUNDET FOR DEN OFFENTLIGA SEKTORN OCH VALFARDSOMRA -
DENA JHL RF



Bilaga A

Ersittningsbelopp
Alder Ankeandelar €
—49 17 190
50 16 060
51 14 920
52 13750
53 12 620
54 11510
55 10 350
56 9220
57 8 140
58 6 930
59 5 800
60— 4 800
Barnandel € 7 760
50 % av det sammanlagda be-
Olycksfallstilléigg loppet av dnkeandelen och
barnandelen




